¢itav taj dan ono vrhovno posvece:
nje ostvareno u Euharistiji Tijela i
Krvi Kristove i onu vrhovnu hvalu
§to je Crkva u zajednici sa svojom
Glavom Kristom daje u sakramental-
noj zrtvi Kriza. Tako posvecenje 1
hvalu bogosluzja prakticki dovodi u
na§ Zivot. Upravo je zato i izdanje
obnovljenog gasos]ova svojevrsno vr-
hunsko dostignude u djelu liturgijske
obnove u naSem narodu.

Tko zeli saznati §to de hrvatski Ca-
soslav znaciti za opdéu molitvenu ob-
novu, neka, vide kao molitelj nego
kao kriti¢ar, izmoli samo jedan nje-
gov cas. Osjetit ¢e kako se iz njego-
vih rijeéi kao iz zrna tamjana na vat-
ri duSe uzdiZe obilan miomirisni kad
zdrave i sadrzajne molitve. Ne bilo
kakve, nego molitve potekle iz srca
Krista, najvedeg molitelja, molitve §to
u sebi sadrZzi kondenziranu ceinju
Proroka, herojsku hvalu Mucenika,
originalnu duhovnost Svetaca — moli-
telja ¢itave povijesti Crkve. Moljenje
Casoslova na hrvatskom jeziku zaista
se tako i doima, zato opravdano budi
i velike nade.

. Tehni¢ko rjesenje sa »srednjakoms«
i dodatnim sved¢idima mudro je i

rakti¢no. I za one koji ga mole po-
jedina¢no — jer ¢e biti prikladan i za
put — 1 za zajednice molitelja, jer ce
svaki imati samo no $to mu je u za-
jedni¢kom moljenju potrebno. Da je
red Casoslova unesen u sva Cetiri
tjedna Psaltira, svezak bi bio prakti¢-
niji, no time bi se bitno povecao nje-
gov obujam, i cijena. Ovako d¢e bar
ispocetka biti mnogo trazenja i lista-
nja. Papir propusta slova sa suprot-
ne strane, pa ¢ak i sa slijededeg lista,
a to malo smeta. Tisak je dosta sitan
za ovakvu knjigu, koja se redovno u-
potrebljava svaki dan.

No, i uz ove male primjedbe, za-
hvalni smo Kricanskoj sada$njosti
Sto nam je darovala ovako dragocje-
nu knjigu molitve Crkve, i Biskup-
skoj konferenci{)i Sto ju je prihvatila
i odobrila. Bilo bi zaista tetko ne pri-
miti je i ne odobriti s radoéé?].

BIBLIJSKI LEKSIKON, Priruénici
sv. 7, KS, Zagreb 1972.

Biblijski leksikon izlazi kao 7. sve-
zak biblioteke »Priru¢nici« Kr§canske
sada$njosti. Prijevod je knjige: Klei-

nes Stutigarter Bibel-Lexikon (Stutt-
gart 1969). Poslije Rjecnika Biblijske
teologije veoma je vazan doprinos bi-
blijskoj nauci na nasem jeziCnom pro-
storu i ispunja praznine koje je osta-
vio prvi Rjecnik biblijske teologije.
Biblijski leksikon je i prvi rje¢nik ove
vrste na nafem jeziku. Svrha mu je
pripomoci ¢itaocima Biblije da bolje
razumiju biblijski tekst koji se stva-
rao tijekom mnogih stoljeca i u sre-
dinama nama stranih kultura i razlic-
nog misaonog svijeta.

Leksikon donosi dragocjene podat-
ke i informacije iz povijesti, arheolo-
gije, geografije, politike i kulture bib-
lijskog svijeta kao i saZetu egzeget-
sku, dogmatsku i teologku nauku Sve-
tog pisma. Informacije i pojmovi is-
ticu se svojom zbito$cu, jasnocom
i otvorenoscu. Leksikon ne pruza w
jednoj natuknici cjelokupni sadriaj
jednog predmeta. Potrebno je znati
citati Leksikon, »8arati« tragom stre-
lica da dobijemo potpun pojam jed-
ne biblijske stvarnosti.

Leksikon je djelo biblijskih strug-
ni'aka. Iznose otvoreno modernu pro-
blematiku biblijske nauke. Zato se ot-
kriva i »slojevitost bibl'jskih gitanja«
kao i razlicnost tumacenja. Tako za
Abrahama c¢itamo kako »ozbiljni raz-
lozi govore« da je zivio u 14. st, a
da se Josipova povijest zbiva u vri-
jeme Hiksa (17. st.). Mnoge ée natuk-
nice stvoriti u mnogima ne malu za-
bunu glede osoba, ustanova, gradova
zbog toga $to je to nekako sraslo s
nasom dosadasnjom »b‘blijskom vje-
rome, kao natuknice: Adam, Noa, Ab-
raham, Izak, Jakov, Mojsije i Araon,
Jousa, Savez, mana, Kovceg, Jerihon,
Aj itd. Uzalud c¢emo u biblijskoj te-
matici traziti nadu danasnju proble-
matiku 1 gledanje na neka pitanja
glede braka, Zene, radosti, ljubavi, ra-
ta, posjeda i sli¢nih pojmova. Mogli
bismo “spravno predbaciti za$to su
sastavlja¢i razmjerno tako malo po-
svetili nekim temeljnim istinama vje-
re, kao 5to je Uskrsnuce Isusovo,
Prekogrobni Zivot, a odviSe su prosto-
ra posvetili nekim sporednim pitanji-
ma kao ratarstvu, krvnoj osveti, na-
plati itd.

Da, Leksikon ¢e djelovati na mnoge
izazovno. Autori su cesto vrlo vaine
teme, kao iskonski grijeh, samo do-
dirnuli, ostavili ih nedoreéene, tek
najavljene, samo natuknute. Tesko je
na malom prostoru dati zgusnuto ta-
ko preobilnu gradu biblijske moderne
nauke. Nakana je sastavljaca bila da
samo pruZa prve informacije, stru¢ne
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i korisne, informacije od prve ruke,
ali koje ne mogu nadomjestiti opSir-
nu biblijsku 1 teolosku literaturu.
Leksikon upravo trazi daljnja osvjet-
ljenja i produbljenja biblijskih tema.
Zeli u nama izazvati glad i Zed za
dubljom spoznajom _Bibl-ilie, probuditi
u nama onu »neutazivu glad Bozje ri-
je¢i (Am §,11.13).

Prevodioci su tu i tamo dometnuli
korisne podatke za naSe jezi¢no pod-
ru¢je. Dragocjen je prikaz biblijskih
prijevoda na na$ jezik kroz povijest.
Izgleda da su prvi prijevodi na nasem
jeziku postojali prije poslanje svete
brade Cirila i Metoda. U tekstu o pri-
jevodu Biblije na srpski jezik potkra-
Ia se §tamparska greSka: »1924. iziSao
je u redakciji A. Stojkovica a origi-
nalni Vukov prijevod 1947«, a mora
biti 1824. i 1847. god.

Leksikon je po svojoj vanjskoj o-
premi privla¢iv. Tisak je ugodan, je-
zik lagan i razumljiv. Skice, karte i
razne slike upotpunjuju i obogaduju
telst.

Leksikon ¢e dobro dodi kateheta-
ma, propovjednicima, studentima teo-
logije kao i svim d&itaocima Biblije.
Radi svoje struCnosti i otvorenosti
ima i ekumensko znacenje, ne samo
$to nas priblizuje sredinama i kultu-
rama u kojima je nastala Biblija ne-
go $to je i veoma prikladno sred-
stvo uzajamnog sporazumijevanja me-
du kricanima razli¢nih konfesija jer
omogucuje potpunije shvacanje Boi-
je rijeci i BoZje poruke. Biblija je naj-
i)odesnij-i prostor ekumenskog dija-
oga.

Biblijski leksikon zbog svoje otvo-
renosti i stru¢nosti, zbog aktualnosti
biblijskih tema, zbog svoje korisnosti
svima kogioiele bolje i dublje prijate-
ljevati s Bozjom rijecju, zasluZzuje po-
sebnu paZnju i toplu preporuku.

C. Tomic

RENE VOILLAUME, U 3to je vje-
rovao Charles de Foucauld, Metano-
ja 24—25. Izd. Kricanska sadasnjost,
Zagreb 1972,

OpetKiedna knjiga knjiZznice »Meta-
noja« Kricanske sadadnjosti. U ovom
trenutku naSe kriéanske stvarnosti
nista nam mije tako nuzno potrebno
kao baj metanoja. »Obratite se i vje-
rujte Evandelju.«
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Kriza vjere je znak naSeg vremena.
Kriza vjere u covjeka. No jo§ izrazi-
tije kriza vjere u Boga, Odsutnost
Boga iz svijeta postaje sve alarmant-
nija, ¢ak toliko alarmantna da ona
jos jedva koga uznemiruje. Kricani
uranjaju sve dublje u dijasporu te
traze zaklon ili u bijegu u iracionalnu
sigurnost tradicionalizma ili se pre-
daju rezignaciji uslijed bespomocno-
sti situacije.

No kriza nije isto $to i propast. Ona
ne mora znaciti ¢ak ni cor-sokak. Ona
je znak da nesto ne funkcionira. Da
se zapravo izbilo na povrsinu bez du-
binske dimenzije. Da se Zeljelo Zivje-
ti bez Zivota. Da se htjelo spasavati
bez spasa. Za kr$cane to znaci da se
mislilo biti kré¢anin bez Isusa Krista.
Zato je kriza prije svega poziv na ob-
racenje, na egzistencijalno prihvaca-
nje Evandelja. Ona je ujedno i poziv
na svestrano istrazivanje, na osluski
vanje dosad nec¢ujnih glasova, na gle-
danje ¢ak i nevid[ljivoga.

Kricani doista i traZe, ¢esto na pa-
radoksalan nacin. Na teoretskom pod-
rucju smijenile su se iznenadujude
teologije. Preko »radikalne teologijes
i »nereligioznog kricanstva« doslo se
do »teologije mrtvog Boga«, da se za-
tim ustvrdi da »Bog Zivi i umire s
covjekome. Iza toga se promolila »teo-
logika nade« da problem »Bog« ko-
nacno zavrsi rezultatom: »Bog ne mo-
7ze umrijeti«. Pa ipak, dok teorija iz
javljuje da s Bogom ipak sve §iima,
dotle se Zivot i praksa opiru tom doj-
mu. Jer Bog je i dalje ostao dalek
svijetu, kricani osjeaju i dalje mu-
ku i nemo¢ da ga docaraju, dovedu,
prikazu i pokaZu ljudima svog vre-
mena. Vjera kao da se ne pali.

No Bog zapravo i nije problem.
Problem je &ovjek, vjera kricanina.
Ba$ zato je naslov ove knjige izazo-
van: U 3ro je vjerovao Charles de
Foucauld? U pitanju je Zivot. Jo§ vi-
Se od naslova provocira svaka strani-
ca koju ¢itamo. Naprosto nas frapira
iskrenost i jednostavnost vjere Char-
lesa de Foucaulda. Pred njom iskrsa-
va naSa vjera vie kao nevjera. Tu i
jest poanta ove knjiZice. Ona otkriva
$to to ne funkcionira u nafoj vijeri.
Nasa je vjera postala teoretski nazor
na svijet, »jeftino Zivotno rjesenjes,
ali jos ne 1 Zivot. Vjerujemo jos u
Isusa Krista, ali ne 1 Isusu Kristu.
Skloni smo misliti da se moZe povje-
rovati Isusu Kristu i ostati ma mje-
stu. Stoga nas iznenaduju rije¢i Char-
lesa de Foucaulda: »Ako je nasa vje-
ra istina, ako je Evandelje BoZja ri-



